cBR10007+ 13. SISTEMA DE FREIO

INFORMACOES DE SERVICO 13-1 REMOCAO/INSTALACAO DO

_ CILINDRO MESTRE DIANTEIRO 13-16
LOCALIZACAO DO SISTEMA 13-2

DESMONTAGEM/MONTAGEM DO

DIAGNOSE DE DEFEITOS 13-2 CILINDRO MESTRE DIANTEIRO 13-17
DO FREIO DIANTEIRO 13-4 CILINDRO MESTRE TRASEIRO 13-18
FREIO TRASEIRO 13-5 CILINDRO MESTRE TRASEIRO 13-20
REMOCAO/INSTALAGAO DO CALIPER REMOCAO/INSTALACAO DO
DO FREIO DIANTEIRO ESQUERDO 13-6 CILINDRO MESTRE SECUNDARIO 13-21
REMOGAOQ/INSTALACAO DO CALIPER DESMONTAGEM/MONTAGEM DO
DO FREIO DIANTEIRO DIREITO 13-8 CILINDRO MESTRE SECUNDARIO 13-22
DESMONTAGEM/MONTAGEM DO X X ;

- REMOCAO/INSTALACAO DA VALVULA
CALIPER DO FREIO DIANTEIRO 13-10 DE CO%TROLE PROP%RC,ONAL 13-24
REMOCAO/INSTALACAO DO CALIPER ANGRIA DE AR DO SISTEMA 13-2
DO FREIO TRASEIRO 13-12 SANG SIS 325
DESMONTAGEM/MONTAGEM DO
CALIPER DO FREIO TRASEIRO 13-14

A\ CUIDADO

Discos ou pastilhas contaminadas diminuem a forca de frenagem. Descarte as pastilhas contaminadas e limpe os
discos com um detergente para freios de alta qualidade.

ATENGAO

» Este modelo é equipado com Sistema de Freio Duplo Combinado. Siga corretamente os procedimentos de sangria
de ar do sistema descritos na pagina 13-25 caso algum componente tiver sido desconectado ou algum reparo
efetuado.

» Ndo desmonte a haste de acionamento do cilindro mestre secundario pois podera ocorrer perda de eficiéncia no
sistema de freio.

« O fluido de freio danifica severamente as lentes dos instrumentos e as superficies pintadas. O fluido também é
prejudicial para algumas pecas de borracha. Tenha sempre muito cuidado quando remover a tampa do reservatorio;
certifique-se primeiro de que o reservatdrio dianteiro esteja na posi¢éo horizontal.

Nunca permita que agentes contaminantes (como sujeira, agua etc.) penetrem no reservatorio.

« O sistema devera ser sangrado depois que o sistema hidraulico for aberto ou se sentir esponjosidade no freio.

* Use sempre fluido de freio DOT 4 novo, retirado de um recipiente fechado. Nao misture tipos diferentes de fluidos,
pois estes ndo sao compativeis.

« Verifique sempre o funcionamento dos freios antes de dirigir a motocicleta.
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SISTEMA DE FREIO CBR10OO0OOFpP

LOCALIZAGAO DO SISTEMA

CILINDRO MESTRE

DIANTEIRO Linha de 6leo da

alavanca de freio

VALVULA DE CONTROLE Linha de dleo do
PROPORCIONAL pedal do freio

CILINDRO MESTRE
SECUNDARIO

CALIPERES DO yb

FREIO DIANTEIRO
CILINDRO MESTRE CALIPER DO
TRASEIRO FREIO TRASEIRO

DIAGNOSE DE DEFEITOS

O sistema de Freio Duplo Combinado aciona _
simultaneamente os freios dianteiro e traseiro se o freio CILINDRO MESTRE SECUNDARIO
dianteiro ou o pedal do freio for acionado. Sempre verifique
os procedimentos do diagoéstico de defeitos antes de
diagnosticar o sistema.

Verifique os seguintes itens antes de diagnosticar o sistema.

1. Se os componentes da suspensao ndo apresentam
defeitos.

2. Se foi efetuada toda a sangria de ar do sistema.

3. Se ap0ds a sangria de ar, o parafuso do orificio do cilindro
mestre secundario foi corretamente apertado.

PARAFUSO DO ORIFICIO

ATENGAO

Se o parafuso do orificio estiver solto, havera vibracdo
durante o acionamento do pedal do freio.

ARTICULACAO

4. Verifique o funcionamento da articulacéo do cilindro
mestre secundario.

Empurre manualmente o caliper dianteiro esquerdo e

verifique se esta funcionando com suavidade.

Se articulagdo néo estiver macia ou com folga excessiva,

verifique os seguintes itens:

— Se o rolamento da articulacdo apresenta desgaste ou danos.

— Se o parafuso de fixa¢do da articulacédo esta solto.

- Se o pistéo do cilindro mestre secundario esta engripado
ou danificado.
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CBR10OOOFP

SISTEMA DE FREIO

Alavanca/pedal do freio muito macio ou esponjoso

* Ar no sistema hidraulico
* Baixo nivel de fluido de freio

« Amaciamento incorreto das pastilhas/ discos de freio dianteiros e traseiros

 Passagens de fluido obstruidas

« Pastilha/disco do freio contaminado
« Céliper contaminado

« Cilindro mestre contaminado

« Pastilhas/disco do freio desgastados ou danificados

« Selo do pistdo do céliper desgastado

» Retentores do pistdo do cilindro mestre desgastados

« Pistdo do céliper engripado/desgastado

« Pistdo do cilindro mestre engripado/desgastado
« Disco do freio deformado/empenado

* Roda danificada

« Caliper ndo desliza corretamente

« Alavanca/pedal do freio empenado

Alavanca/pedal do freio muito duro

* Sistema de freio obstruido

« Pistdo do caliper engripado/desgastado

O caliper ndo desliza corretamente

* Selo do pistao do caliper desgastado

« Pistdo do cilindro mestre engripado/desgastado
« Alavanca/pedal do freio empenado

« Alavanca/pedal do freio engripado/desgastado

Freio agarrando

« Disco/pastilhas do freio contaminadas
* Rodas desalinhadas

« Disco/pastilhas do freio desgastados

« Disco do freio empenado/deformado
O caliper ndo desliza corretamente

« Comprimento inadequado da haste de acionamento do cilindro mestre secundério

« Sistema hidraulico obstruido

« Orificio de passagem de 6leo cilindro mestre secundario obstruido (roda traseira agarrando)

« Pistdo do céliper engripado/desgastado
« Alojamento do cilindro mestre obstruido
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SISTEMA DE FREIO CBR10OO0OOFpP

SUBSTITUICAO DAS PASTILHAS DO FREIO DIANTEIRO

1) e 18 (1,8)

@

A\ CUIDADO

* Disco de freio ou pastilhas contaminadas reduzem a eficiéncia do freio. Substitua as pastilhas contaminadas e
limpe o disco de freio com desengraxante de boa qualidade.
« Verifique o sistema de freio acionando a alavanca ou o pedal do freio ap6s a substitui¢cdo das pastilhas.

NOTA

* A substituicdo das pastilhas do freio é possivel sem a desconexdo do sistema hidraulico.

* Limpe o lado interno do céliper, especialmente ao redor dos pistdes antes da instalacéo das pastilhas de freio.
» Sempre substitua as pastilhas de freio em pares para manter uma pressao uniforme sobre o disco.

» Opere a alavanca ou pedal do freio para assentar o pistdo de encontro as pastilhas apés a substituicao.

Descricdo Qtd Observacgodes
Ordem da remocgéao A instalacéo é o procedimento inverso da remogéao
(1) | Parafuso pino da pastilha 1 Durante a remogédo, puxe o retentor e remova o pino
da pastilha.
(2) | Pastilha de freio 2
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CBR10OOOFP

SISTEMA DE FREIO

SUBSTITUICAO DAS PASTILHAS DO FREIO TRASEIRO

A\ CUIDADO

Disco de freio ou pastilhas contaminadas reduzem a eficiéncia do freio. Substitua as pastilhas contaminadas e limpe
o disco de freio com desengraxante de boa qualidade.

NOTA

* A substituicdo das pastilhas do freio é possivel sem a desconexdo do sistema hidraulico.

* Limpe o lado interno do céliper, especialmente ao redor dos pistdes antes da instalacdo das pastilhas de freio.
» Sempre substitua as pastilhas de freio em pares para manter uma pressao uniforme sobre o disco.

» Opere a alavanca ou pedal do freio para assentar o pistdo de encontro as pastilhas apés a substituicao.

Descricao Qtd Observacgodes
Ordem da remocgéao A instalacdo é o procedimento inverso da remocéao
(1) | Parafuso pino da pastilha 1 Durante a remogéo, puxe o retentor e remova o pino
da pastilha.
(2) | Pastilha de freio 2
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SISTEMA DE FREIO CBR10OO0OOFpP

REMOGAQ/INSTALACAOQ DO CALIPER DO FREIO DIANTEIRO ESQUERDO

6) @ e 27 (2,7)

©)

4 @ e 27 (2,7)

()
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CBR10OO0OOFprP SISTEMA DE FREIO

A\ CUIDADO

Disco de freio ou pastilhas contaminadas reduzem a eficiéncia do freio. Substitua as pastilhas contaminadas e limpe
o disco de freio com desengraxante de boa qualidade.

ATENGAO

Evite derramar fluido em superficies pintadas, plasticos ou pecas de borracha. Coloque um pano sobre estas pegas
sempre que forem efetuados reparos no sistema de freios.

REQUISITOS PARA O SERVICO

* Substituicdo da pastilha do freio dianteiro (pag. 13-4)
« Sangria de ar do sistema de freio (pag. 13-25)

Descricdo Qtd Observacgoes
Ordem da remocgéo A instalacdo é o procedimento inverso da remocao
(1) | Parafuso de 6leo 2
(2) | Arruela de vedagdo 4
(3) | Juncado da mangueira do freio 2 Durante a instalacdo, pressione a junc¢édo de encontro ao

limitador e aperte o parafuso de dleo.
(4) | Parafuso Allen de fixagdo inferior do céliper 1

(5) | Parafuso flange de fixag¢éo superior do 1
caliper

(6) | Parafuso suporte cilindro mestre secundario| 2

(7) | Caliper do freio dianteiro esquerdo 1
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SISTEMA DE FREIO CBR10OO0OOFpP

REMOGAQ/INSTALACAO DO CALIPER DO FREIO DIANTEIRO DIREITO

(®)

) @ e 27 (2,7)
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CBR10OOOFP

SISTEMA DE FREIO

A\ CUIDADO

Disco de freio ou pastilhas contaminadas reduzem a eficiéncia do freio. Substitua as pastilhas contaminadas e limpe
o disco de freio com desengraxante de boa qualidade.

ATENGAO

Evite derramar fluido em superficies pintadas, plasticos ou pecas de borracha. Coloque um pano sobre estas pecas
sempre que forem efetuados reparos no sistema de freios.

REQUISITOS PARA O SERVICO

* Substituicdo da pastilha do freio dianteiro (pag. 13-4)

» Sangria de ar do sistema de freio (pag. 13-25)

Descricéo Qtd Observacgdes
Ordem da remocéao A instalacdo é o procedimento inverso da remocgéao
(1) | Parafuso de 6leo 2
(2) | Arruela de vedagédo 4
(3) | Juncao da mangueira do freio 2 Durante a instalacéo, pressione a jun¢édo de encontro a
carcaca do caliper e aperte o parafuso de éleo.
(4) | Parafuso flange de fixagdo do caliper 2
(5) | Caliper do freio dianteiro direito 1
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SISTEMA DE FREIO

CBR10O0OOFP

DESMONTAGEM/MONTAGEM DO CALIPER DO FREIO DIANTEIRO

3
Vedador do pistédo do céliper : @ E

o Prs
Vedador de p6 do caliper : @ ’ﬁ

Pistdo do caliper : E

@

—— (13)

(19 e 27 (2,7)
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CBR10OOOFP

SISTEMA DE FREIO

NOTA

« Verifique a localizagdo e dire¢do dos pistdes do caliper, vedadores de pé e retentores do pistdo.
* Substitua os retentores do pistdo do céaliper e vedadores de p6 em conjunto.

REQUISITOS PARA O SERVICO

* Remocao/instalacdo do caliper do freio dianteiro esquerdo (pag. 13-6)
* Remocaol/instalacao do caliper do freio dianteiro direito (pag. 13-8)

Descricdo Qtd Observagoes
Ordem da desmontagem A montagem € o procedimento inverso da desmontagem
(1) | Suporte do caliper 1
(2) | Mola da pastilha 1
(3) | Retentor da pastilha 1
(4) | Parafuso de fixacdo da carcaga B do céliper 3
(5) | Retentor 1
(6) | Carcaca B do caliper 1
(7) | Pistédo do caliper (DE 27 mm) 1
(8) | Retentor de p6 1—— Aplique graxa de silicone nos novos vedadores de po.
(9) | Vedador do pistéo 1
(10)| Pistédo do céliper (DE 22,6 mm) 1
(11)| Retentor de po 1
(12)| Vedador do pistdo 1
(13)| Pistdo do caliper (DE 25,4 mm) 1
(14)| Retentor de po6 1
(15)| Vedador do pistédo 1
(16) | Protetor do pino suporte 1
(17)| Parafuso do pino suporte 1
(18)| Protetor do pino do caliper 1
(19)| Parafuso do pino do caliper 1
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SISTEMA DE FREIO

CBR10O0OOFP

REMOGAOQ/INSTALACAOQ DO CALIPER DO FREIO TRASEIRO

(®)
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CBR10OOOFP

SISTEMA DE FREIO

A\ CUIDADO

Disco de freio ou pastilhas contaminadas reduzem a eficiéncia do freio. Substitua as pastilhas contaminadas e limpe
o disco de freio com desengraxante de boa qualidade.

ATENGAO

Evite derramar fluido em superficies pintadas, plasticos ou pecas de borracha. Coloque um pano sobre estas pegas
sempre que forem efetuados reparos no sistema de freios.

REQUISITOS PARA O SERVICO

« Substituicdo da pastilha do freio traseiro (pag. 13-5)

» Sangria de ar do sistema de freio (pag. 13-25)
* Remocao/instalacdo da roda traseira (pag. 12-2)

Descricdo Qtd Observacgdes

Ordem da remocao A instalacé@o é o procedimento inverso da remocgéao
(1) | Parafuso de 6leo 2
(2) | Arruela de vedagéo 4
(3) | Juncado da mangueira do freio 2 Durante a instalacéo, pressione a jun¢édo de encontro a

carcaca do caliper e aperte o parafuso de 6leo.

(4) | Parafuso da bragadeira da mangueira 1

do freio
(5) | Caliper/suporte do freio traseiro 1
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SISTEMA DE FREIO CBR10OO0OOFpP

DESMONTAGEM/MONTAGEM DO CALIPER DO FREIO TRASEIRO

@) (10) (13)
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(2)
W (17) e 23 (2,3)

Vedador do pistédo do céliper : @ E

o PN
Vedador de p6 do caliper : @ ,@

Pistdo do céliper : E
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CBR10OOOFP

SISTEMA DE FREIO

NOTA

. Verifique a localizacao e direcdo dos pistdes do céliper, vedadores de pé e retentores do pistao.
. Substitua os retentores do pistao do céliper e vedadores de pé em conjunto.

REQUISITOS PARA O SERVICO

* Remocao/instalacdo do caliper do freio traseiro (pag. 13-12)

Descricéo Qtd Observacgdes
Ordem da desmontagem A montagem é o procedimento inverso da desmontagem
(1) | Suporte do caliper 1
(2) | Mola da pastilha 1
(3) | Retentor da pastilha 1
(4) | Parafuso de fixacdo da carcaca B do céliper 3
(5) | Retentor 1
(6) | Carcaca B do caliper 1
(7) | Pistdo do caliper (DE 27 mm) 1
(8) | Retentor de po6 1—— Aplique graxa de silicone nos novos vedadores de po.
(9) | Vedador do pistdo 1
(10)| Pistdo do caliper (DE 22,6 mm) 1
(11)| Retentor de po 1
(12)| Vedador do pistédo 1
(13)| Pistédo do céliper (DE 25,4 mm) 1
(14)| Retentor de po6 1
(15)| Vedador do pistéo 1
(16) | Protetor do pino suporte 1
(17)| Parafuso do pino suporte 1
(18)| Protetor do pino do caliper 1
(19)| Parafuso do pino do céliper 1
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SISTEMA DE FREIO CBR10OO0OOFpP

REMOGAOQ/INSTALACAO DO CILINDRO MESTRE DIANTEIRO

(1) 35 (3,5) 2@

®)

ATENCAO

* Evite derramar fluido em superficies pintadas, plasticos ou pecas de borracha. Coloque um pano sobre estas pecas
sempre que forem efetuados reparos no sistema de freios.

» Durante a remocao do parafuso de 6leo, cubra a extremidade da mangueira do freio para prevenir contra
contaminagéo.

» Ndo deixe que materiais estranhos penetrem no sistema ao abastecer o reservatorio.

NOTA

Utilize somente fluido de freio DOT 4 de uma embalagem lacrada.

REQUISITOS PARA O SERVICO

» Sangria de ar do sistema de freio (pag. 13-25)

Descricdo Qtd Observacgoes
Ordem da remocéo A instalacdo é o procedimento inverso da remocao

(1) | Parafuso de 6leo 1

(2) | Arruela de vedacédo 2

(3) | Juncado da mangueira de freio 1 Durante a instalacdo, pressione a juncédo de encontro ao
limitador e aperte o parafuso de dleo.

(4) | Conector do interruptor da luz do freio 2

(5) | Parafuso do suporte do cilindro mestre 2 Durante a instalacdo, aperte primeiramente o parafuso
superior e, em seguida o inferior.

(6) | Suporte do cilindro mestre 1 Durante a instalacéo, posicione o suporte com a marca “UP*
voltada para cima.

(7) | Cilindro mestre 1 Durante a instalacéo, alinhe a superficie de assentamento

com a marca gravada no guidao.
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CBR10OOOFP

SISTEMA DE FREIO

DESMONTAGEM/MONTAGEM DO CILINDRO MESTRE DIANTEIRO

8)

@)

_

L

1,5 (0,15)

(6)

®

(0,59)

/ | &
(1) e 5.9

NOTA

« Substitua o pistao do cilindro mestre, a mola, retentores, placa limitadora, anel elastico e protetor em conjunto.
* O pistdo do cilindro mestre, os retentores e mola devem ser instalados em conjunto.

REQUISITOS PARA O SERVICO

* Remocao/instalacédo do cilindro mestre do freio dianteiro (pag. 13-16)

Descricdo Qtd Observacgoes
Ordem da desmontagem A montagem é o procedimento inverso da desmontagem
(1) | Porca/parafuso de articulag@o da alavanca | 1/1
do freio
(2) | Alavanca do freio completa 1
(3) | Interruptor da luz do freio 1
(4) | Tampa do reservatorio 1
(5) | Placa do diafragma 1
(6) | Diafragma 1
(7) | Boia 1
(8) | Protetor 1
(9) | Anel elastico 1 ATENGAO
Certifique-se de que o anel elastico esteja completamente
assentado na ranhura.
(10)| Pistao do cilindro mestre 1
(11)| Mola 1 Instale a mola com a extremidade dos elos mais proximos

voltados para o pistdo.
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SISTEMA DE FREIO CBR10OO0OOFpP

REMOGAOQ/INSTALACAO DO CILINDRO MESTRE TRASEIRO

(20) _Ciemy (19)
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CBR10OO0OOFprP SISTEMA DE FREIO

ATENCAO

Evite derramar fluido em superficies pintadas, plasticos ou pecas de borracha. Coloque um pano sobre estas pecas
sempre que forem efetuados reparos no sistema de freios.

NOTA

Utilize somente fluido de freio DOT 4 de uma embalagem lacrada.

REQUISITOS PARA O SERVICO

» Sangria de ar do sistema de freio (pag. 13-25)

Descricdo Qtd Observagoes

Ordem da remocgao A instalacé@o é o procedimento inverso da remogéao
(1) | Parafuso de 6leo 1
(2) | Arruela de vedagédo 3
(3) | Juncado da mangueira de freio 1

(para o caliper traseiro)
(4) | Juncédo da mangueira de freio 1

(para o caliper dianteiro)
(5) | Parafuso 1
(6) | Juncado da mangueira do reservatoério 1
(7) | Anel de vedacédo 1
(8) | Parafuso de fixacdo do cilindro mestre 2
(9) | Parafuso do suporte do pedal de apoio 2
(10)| Borracha do pedal de apoio 2
(11) | Suporte do pedal de apoio 1
(12) | Cupilha 1
(13)| Pino de juncao 1
(14)| Cilindro mestre 1
(15) | Suporte do interruptor da luz do freio 1
(16)| Anel eléastico 1
(A7) | Arruela 1
(18) | Mola de retorno 1
(19) | Pedal do freio 1
(20) | Retentor de po 2

13-19



SISTEMA DE FREIO CBR10OO0OOFpP

DESMONTAGEM/MONTAGEM DO CILINDRO MESTRE TRASEIRO

®)

(4)

®)
@

NOTA

. Substitua o pistdo do cilindro mestre, a mola, retentores, o anel elastico e protetor em conjunto.
. O pistdo do cilindro mestre, os retentores e mola devem ser instalados em conjunto.

REQUISITOS PARA O SERVICO

* Remocao/instalacédo do cilindro mestre do freio traseiro (pag. 13-18)

Descricéo Qtd Observacdes

Ordem da desmontagem A montagem é o procedimento inverso da desmontagem
(1) | Protetor 1
(2) | Anel elastico 1 ATENCAO

Certifique-se de que o anel elastico esteja completamente
assentado na ranhura.

Ajuste o comprimento da jun¢éo da haste de acionamento
conforme mostrado.

[EEY

(3) | Haste de acionamento
(4) | Pistdo do cilindro mestre
(5) | Mola 1 Instale a mola com a extremidade dos elos mais préximos
voltados para o pistao.

[

13-20



CBR10OOOFP

SISTEMA DE FREIO

REMOGAQ/INSTALACAO DO CILINDRO MESTRE SECUNDARIO

@ e 27 (2,7)

)

1) e 35 (3,5)

\@)

o) @ 27 (2,7
e OF b e

ATENCAO

« Evite derramar fluido em superficies pintadas, plasticos ou pecas de borracha. Coloque um pano sobre estas pecas
sempre que forem efetuados reparos no sistema de freios.

» Durante a remocao do parafuso de 6leo, cubra a extremidade da mangueira do freio para prevenir contra
contaminagao.

» Ndo deixe que materiais estranhos penetrem no sistema ao abastecer o reservatorio.

REQUISITOS PARA O SERVICO

» Sangria de ar do sistema de freio (pag. 13-25)

Descricéo Qtd Observacgdes
Ordem da remocéo A instalacdo é o procedimento inverso da remogéao
(1) | Parafuso de 6leo 1
(2) | Arruela de vedagédo 3
(3) | Juncao da mangueira de freio/juncao do 1/1
tubo
(4) | Juncado da mangueira de freio 1
(5) | Porca/parafuso de articulagdo do freio 1/1
(6) | Bragadeira da mangueira do freio 1
(7) | Parafuso do suporte de articulagdo do freio 2
(8) | Suporte de articulagédo do freio 2
(9) | Cupilha 1
(10)| Pino de juncao 1
(11) | Parafuso de fixacdo do cilindro mestre 2
secundario
(12)| Cilindro mestre secundario 1
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SISTEMA DE FREIO CBR10OO0OOFpP

DESMONTAGEM/MONTAGEM DO CILINDRO MESTRE SECUNDARIO

1)

NOTA

* Substitua o pistao do cilindro mestre, a mola, os retentores, o anel elastico e protetor em conjunto.
* O pistdo do cilindro mestre, os retentores e mola devem ser instalados em conjunto.

REQUISITOS PARA O SERVICO

* Remocao/instalacédo do cilindro mestre secundario (pag. 13-21)

Descricdo Qtd Observacdes

Ordem da desmontagem A montagem é o procedimento inverso da desmontagem
(1) | Protetor 1
(2) | Anel elastico 1 ATENCAO

Certifique-se de que o anel elastico esteja completamente
assentado na ranhura.

Remocdo/instalacéo (pag. 13-23).
(3) | Haste de acionamento 1 ATENCAO

N&o desmonte a haste de acionamento do cilindro mestre
secundario ou a eficiéncia do sistema de freio ndo sera
obtido.

[

(4) | Pistédo do cilindro mestre
(5) | Mola 1
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CBR10OOOFP

SISTEMA DE FREIO

REMOCAO/INSTALACAO DA HASTE DE ACIONAMENTO
Remova o protetor do cilindro mestre secundario.

Insira as pontas do alicate nos orificios do anel elastico.
Aperte o alicate para anel elastico e incline a haste de

acionamento. Remova em seguida a haste de acionamento
do conjunto do cilindro mestre.

Instale um novo anel elastico na haste de acionamento.
Instale a haste de acionamento no cilindro mestre.

Instale firmemente o anel elastico na ranhura do cilindro
mestre.

Certifique-se de que o anel elastico esteja assentado na
ranhura do cilindro mestre e na placa limitadora conforme
mostrado.

Certifique-se de que o anel elastico gira livremente na
ranhura.

Verifique se a folga da extremidade do anel elastico é de
5,2 mm ou mais.

PROTETOR

ANEL ELASTICO HASTE DE ACIONAMENTO

PLACA LIMITADORA

ANEL ELASTICO

ANEL ELASTICO

5,2 mm ou mais

PLACA LIMITADORA
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REMOGAOQ/INSTALACAO DA VALVULA DE CONTROLE PROPORCIONAL

) W (1) e 35 (3,5)

ATENCAO

* Evite derramar fluido em superficies pintadas, plasticos ou pecas de borracha. Coloque um pano sobre estas pecas
sempre que forem efetuados reparos no sistema de freios.

» Durante a remocao do parafuso de 6leo, cubra a extremidade da mangueira do freio para prevenir contra
contaminagéo.

* Ndo desmonte a valvula de controle proporcional.

REQUISITOS PARA O SERVICO

* Remocao/instalacao da rabeta (pag. 2-4)
» Sangria de ar do sistema (pag. 13-25)

Descricao Qtd Observacdes
Ordem da remocgao A instalacé@o é o procedimento inverso da remogéao
(1) | Parafuso de dGleo 2 Fixe a valvula de controle proporcional utilizando uma

chave de boca e, em seguida solte ou aperte os parafusos.
(2) | Arruela de vedagdo

(3) | Juncado da mangueira do freio
(4) | Valvula de controle proporcional
(5) | Borracha amortecedora

NEFE NS
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SISTEMA DE FREIO

SANGRIA DE AR DO SISTEMA

Discos ou pastilhas de freio contaminados reduzem a
forca de frenagem.

NOTA

« O sistema devera ser sangrado depois que o sistema
hidraulico for aberto ou se sentir esponjosidade no freio.

* Durante a utilizagcdo do sangrador disponivel
comercialmente, siga as instrugdes de funcionamento do
fabricante.

CILINDRO MESTRE SECUNDARIO

CAPA DE BORRACHA

Apoie a motocicleta no cavalete central.

Remova a capa de borracha do parafuso de 6leo do cilindro
mestre secundario.

Solte completamente o parafuso do orificio até ficar
assentado sobre o anel elastico.

NOTA

« Certifique-se de que o parafuso do orificio do cilindro
mestre secundario esté solto antes de iniciar o
procedimento de sangria ou néo sera possivel
completar a sangria do sistema.

» Apés a sangria, aperte firmemente o parafuso do orificio.
Se o parafuso do orificio ndo estiver corretamente
apertado nédo sera possivel obter uma frenagem eficiente.

* N&o é necessério soltar o parafuso do orificio quando
estiver sangrando somente a linha da alavanca do freio.

ANEL
ELASTICO

PARAFUSO DO ORIFICIO

SANGRIA DE AR DA LINHA DA ALAVANCA DO FREIO

Remova os seguintes componentes:
— Parafusos

— Tampa do reservatorio

- Placa de fixacao

— Diafragma

Gire o ajustador da alavanca do freio até a posi¢cdo mais
afastada do guidao.

Acione vérias vezes a alavanca do freio (8 - 10 vezes) e efetue
a sangria do ar do cilindro mestre.

PARAFUSOS \E\»g TAMPA

&

c— PLACA DE
, 5~ FIXAGAO

DIAFRAGMA

CILINDRO MESTRE
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Conecte um sangrador disponivel comercialmente na valvula
de sangria do caliper do freio dianteiro.

NOTA

Durante a utilizagdo do sangrador disponivel
comercialmente, siga as instru¢es de funcionamento do
fabricante.

Bombeie o sangrador e solte a valvula de sangria.

Adicione o fluido de freio DOT 4 se o nivel do cilindro mestre
estiver baixo.

Repita a etapa acima até néo haja mais bolhas de ar no fluido
sendo descarregado pela mangueira.

NOTA

» O sistema devera ser sangrado depois que o sistema
hidraulico for aberto ou se sentir esponjosidade no freio.

« Utilize somente fluido de freio DOT 4 de uma
embalagem lacrada.

 Se houver penetracdo de ar no sangrador através da
rosca da valvula de sangria, vede a rosca com fita de
teflon.

Se ndo houver um sangrador disponivel utilize o seguinte
procedimento:

Conecte a extremidade de uma mangueira transparente na
valvula de sangria e a outra extremidade em um recipiente
apropriado.

1. Solte 1/4 a valvula de sangria e bombeie a alavanca do
freio até o fluido parar de escorrer. Acione a alvanca do
freio 5 — 10 vezes. Em seguida acione completamente a
alavanca e solte a valvula de sangria.

NOTA

SANGRADOR
DO FREIO

CALIPER DO
FREIO DIANTEIRO

N&o solte a alavanca do freio até que a valvula de sangria
tenha sido fechada.

Feche a valvula de sangria.

2. Solte a alavanca do freio lentamente e espere alguns
segundos ap0ds parar de se mover.

3. Repita as etapas 1 e 2 até ndo haja mais bolhas de ar no
fluido sendo descarregado pela valvula de sangria e sentir
resisténcia na alavanca do freio.

Aperte cada valvula de sangria no torque especificado.

TORQUE: 5,4 N.m (0,54 kg.m)

ALAVANCA DO FREIO

CALIPER DO FREIO DIANTEIRO
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SISTEMA DE FREIO

Abasteca o reservatorio até a marca de nivel superior.
Fluido de freio recomendado: DOT 4

Instale os seguintes componentes:

— Diafragma

— Placa de fixagdo

— Tampa do reservatorio

— Parafusos

Gire 0 ajustador e ajuste a posi¢do da alavanca do freio.

SANGRIA DE AR DA LINHA DO PEDAL DO FREIO

NOTA

PARAFUSOS m
2 — TAMPA
PLACA DE

@/ FIXAGAO

DIAFRAGMA

« Para efetuar uma correta sangria, entenda a sequencia
da linha do pedal do freio nas instrucdes técnicas no
capitulo 19.

« Certifique-se de que o parafuso do orificio do cilindro
mestre esta completamente solto e assentado sobre o
anel elastico.

» Sangre o ar da linha do pedal do freio na seqiiencia
mostrada:

1. Sangria central do céliper do freio dianteiro direito.

3. Sangria central do caliper do freio traseiro.
4. Sangria externa do caliper do freio traseiro.

PARAFUSO

2. Sangria central do caliper do freio dianteiro esquerdo.

Remova a tampa lateral direita (pag. 2-4).
Remova o parafuso e o condutor de ar.

Remova o parafuso de fixacdo do reservatério do cilindro
mestre traseiro.

Remova os seguintes componentes:
— Tampa do reservatorio

- Placa de fixagéo

— Diafragma

Abasteca o sistema com fluido de freio DOT 4.

Bombeie o pedal enquanto abastece o fluido de freio e
carrega o fluido de freio no cilindro mestre.

@/ TAMPA
\ ,— PLACA DE FIXAGAO
g

PARAFUSO

RESERVATORIO

PEDAL DO FREIO
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1. Conecte um sangrador disponivel comercialmente na
valvula de sangria central do caliper do freio dianteiro
direito.

NOTA

Quando utilizar um dispositivo de sangria, siga as
instrucdes do fabricante.

Solte a valvula de sangria e acione o sangrador varias vezes.

Pare de acionar o sangrador quando ndo houver mais fluxo
de fluido através da valvula de sangria.

Feche a valvula de sangria.

2. Abasteca o fluido de freio da véalvula de sangria central do
caliper do freio dianteiro esquerdo efetuando o mesmo
procedimento da etapa 1.

3. Abasteca o fluido de freio da vélvula de sangria central do

caliper do freio traseiro efetuando o mesmo procedimento

da etapa 1.

4. Abasteca o fluido de freio da valvula de sangria externa do
caliper do freio traseiro efetuando o mesmo procedimento

da etapa 1.
5. Repita os procedimentos das etapas 1-4 até sentir
resisténcia no pedal do freio.

Se ndo houver um sangrador disponivel utilize o seguinte
procedimento:

Conecte uma mangueira transparente na valvula de sangria e

um recipiente na extremidade da mangueira.

1. Bombeie o pedal do freio 5 a 10 vezes e, em seguida solte
o pedal. Solte a valvula de sangria e, em seguida aperte
totalmente o pedal do freio.

NOTA

SANGRADOR DO FREIO

Nao solte o pedal do freio enquanto a valvula de sangria
estiver aberta.

Feche a valvula de sangria.

2. Solte o pedal de freio lentamente e espere alguns
segundos ap6s alcancgar o final do curso.

3. Repita as etapas 1 e 2 até as bolhas desaparecerem da
extremidade da mangueira do fluido de freio e sentir
resisténcia do pedal do freio.

NOTA

* ApGs as bolhas desaparecerem no fluido de freio, repita
os procedimentos de drenagem por 2 ou 3 vezes.

« Efetue a sangria do ar na valvula externa do caliper do
freio traseiro (Do cilindro mestre secundario para o PCV
e para a linha do caliper do freio traseiro).

Aperte cada valvula de sangria com o torque especificado.

TORQUE: 5,4 N.m (0,54 kg.m)

PEDAL DO FREIO
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Abasteca o reservatorio até a marca de nivel superior.
Fluido de freio recomendado: DOT 4

Instale os seguintes componentes:

— Diafragma

— Placa de fixagdo
— Tampa do reservatorio

Aperte o parafuso do orificio do cilindro mestre secundario
no torque especificado.

TORQUE: 54 N.m (0,54 kg.m)

NOTA

TAMPA

PLACA DE FIXAGAO

ApOs a sangria do ar, aperte firmemente o parafuso do
orificio. Se o parafuso do orificio ndo estiver apertado,
nao sera possivel obter desempenho adequado do freio.

Instale a tampa de borracha do parafuso do orificio do
cilindro mestre secundario.

Verifique o funcionamento do sistema de freio (pag. 3-13).

Instale as pecas removidas na ordem inversa da remogao.

CILINDRO MESTRE SECUNDARIO

PARAFUSO DO ORIFICIO

TAMPA DE BORRACHA
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COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual descreve os procedimentos de
servigo para a motocicleta CBR1000F.

Estado incluidos neste manual os procedimentos
de servicos especificos para esta motocicleta.
Os procedimentos de servigo comuns as outras
motocicletas Honda sao descritos no MANUAL
DE SERVICOS BASICOS.

Este manual de servico especifico deve ser usado
sempre em conjunto com o MANUAL DE
SERVICOS BASICOS, de modo a proporcionar
informacdes de servigo completas.

A realizagdo da primeira manutencao
programada é extremamente importante. O
desgaste inicial que ocorre durante o periodo de
amaciamento sera compensado.

Os capitulos de 1 e 3 aplicam-se para toda a
motocicleta. O capitulo 2 ilustra os
procedimentos de remocdao/instalacéo de
componentes que podem ser necessarios para
realizar os servigos descritos nos capitulos
seguintes.

Os capitulos 4 a 17 descrevem as pegas da
motocicleta, agrupadas de acordo com sua
localizagéo.

Encontre o capitulo desejado nesta pagina e
consulte a tabela de indice na primeira pagina do
capitulo.

A maioria dos capitulos apresenta inicialmente a
ilustracdo de um conjunto ou sistema,
informacdes de servico e diagnose de defeitos
para aquele capitulo. As paginas seguintes
apresentam procedimentos detalhados.

Se néo estiver familiarizado com esta
motocicleta, consulte o capitulo 19
“INFORMAGCOES TECNICAS”

Se ndo houver conhecimento sobre a causa do
problema, consulte o capitulo 20 “DIAGNOSE DE
DEFEITOS”.

TODAS AS INFORMACOES, ILUSTRACOES,
INSTRUCOES E ESPECIFICACOES INCLUIDAS
NESTA PUBLICACAO SAO BASEADAS NAS
INFORMACOES MAIS RECENTES DISPONIVEIS
NA OCASIAO DA APROVACAO DA IMPRESSAO
DO MANUAL. A MOTO HONDA DA AMAZONIA
SE RESERVA O DIREITO DE ALTERAR AS
CARACTERISTICAS DA MOTOCICLETA A
QUALQUER MOMENTO E SEM PREVIO AVISO,
NAO INCORRENDO, ASSIM, EM OBRIGAGCOES
DE QUALQUER ESPECIE. NENHUMA PARTE
DESTA PUBLICACAO PODE SER REPRODUZIDA
SEM AVISO PREVIO. ESTE MANUAL FOI
ELABORADO PARA PESSOAS QUE TENHAM
CONHECIMENTOS BASICOS SOBRE A
MANUTENCAO DAS MOTOS HONDA.

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servigos Pds-Venda
Setor de Publicagdes Técnicas

INDICE GERAL

INFORMAGOES GERAIS

CHASSI/AGREGADOS DO CHASSI/
SISTEMA DE ESCAPAMENTO

MANUTENCAO

SISTEMA DE LUBRIFICACAO

1

[HEN
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2 SISTEMA DE COMBUSTIVEL
(99}
2
= SISTEMA DE ARREFECIMENTO
Z
T REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR
NN]
@
g CABECOTE/CILINDRO/PISTAO
=
EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANCA
DE MARCHAS
ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO K]
RODA DIANTEIRA/SUSPENSAO/
DIRECAO
@ N
< RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO
5
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INTERRUPTORES

DIAGRAMA ELETRICO

CARACTERISTICAS TECNICAS
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